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P8 TA(2017)0413
Romu integracijas Eiropas Savieniba pamattiesibu aspekti: cina pret anti¢iganismu

Eiropas Parlamenta 2017. gada 25. oktobra rezoliicija par romu integracijas Eiropas Savieniba pamattiesibu
aspektiem: cina pret anti¢iganismu (2017/2038(INI))

(2018/C 346/23)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu (LES) un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD),

— pnemot véra LES preambulu, jo Ipasi tas otro ievilkumu un ceturto lidz septito ievilkumu,

— inter alia nemot véra LES 2. pantu, 3. panta 3. punkta otro dalu un 6. pantu,

— inter alia nemot véra LESD 10. pantu un 19. panta 1. punktu,

— nemot véra 2000. gada 7. decembra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu (“Harta”), kas izsludinata 2007. gada
12. decembri Strasbiira un stajas speka ar Lisabonas liguma stasanos spéka 2009. gada decembri,

— nemot véra Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju, ko ANO Generala asambleja pienéma 1948. gada,

— nemot véra 1989. gada 20. novembri Nujorka pienemto ANO Konvenciju par bérna tiesibam, jo Ipasi tas 3. pantu,

— pemot véra ANO Generalas asamblejas 2015. gada 25. septembra rezoliiciju A/70/L.1 “Parveidosim miisu pasauli.
lgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam”,

— nemot veéra ANO Rezoliiciju A/RES/60/7 par holokausta pieminu, ko ANO Generala asambleja pienéma 2005. gada
1. novembri,

— pemot veéra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju,

— pemot véra Eiropas Padomes Visparéjo konvenciju par nacionalo minoritasu aizsardzibu,

— nemot véra Eiropas Padomes Ministru komitejas deklaraciju par anti¢iganisma un rasistiskas vardarbibas pret romiem
uzliesmojumu Eiropa, kas pienemta 2012. gada 1. februari,

— nemot véra Eiropas Komisijas pret rasismu un neiecietibu (ECRI) Vispargjas politikas ieteikumu Nr. 13 par cinu pret
anti¢iganismu un romu diskriminésanu,

— nemot véra Eiropas politisko partiju hartu par nerasistisku sabiedribu, ko Eiropas Padomes Vietgjo un regionalo
pasvaldibu kongress pienéma 32. sesija 2017. gada marta,
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— nemot véra Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas Rezoliciju 1985(2014) “Nacionalo minoritasu stavoklis un
tiesibas Eiropa” un Rezoliiciju 2153(2017) “Romu un klejotaju ieklausanas veicinagana”,

— nemot véra Eiropas Padomes generalsekretara Thorbjorn Jagland 2017. gada 11. aprila pazinojumu par 10 mérkiem
nakamajiem 10 gadiem,

— nemot véra SDO Konvenciju par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija, 1958 (Nr. 111),

— pemot véra Padomes 2000. gada 29. jinija Direktivu 2000/43[EK, ar ko ievie§ vienadas attiecksmes principu pret
personam neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas ('),

— nemot vera Padomes 2000. gada 27. novembra Direktivu 2000/78/EK, ar ko nosaka kopgju sistému vienlidzigai
atticksmei pret nodarbinatibu un profesiju (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktivu 2012/29/ES, ar ko nosaka nozie%umos
cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes Pamatlémumu 2001/220/TI (°),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas
nodro$inaanas sistému koordinésanu (*),

— nemot véra Padomes 2008. gada 28. novembra Pamatlémumu 2008/913/TI par kriminaltiesibu izmantoSanu cina pret
noteiktiem rasisma un ksenofobijas veidiem un izpausmém (°),

— pemot véra Padomes 2013. gada 9. decembra ieteikumu par efektiviem romu integracijas pasakumiem dalibvalstis un
Padomes 2016. gada 8. decembra secindjumus par romu integracijas procesa paatrinasanu un 2016. gada 13. oktobra
secinajumus par Eiropas Revizijas palatas ipaso zinojumu Nr. 14/2016,

— pemot véra Padomes 2011. gada 15. junija secindgjumus par agrino pirmsskolas izglitibu un apripi,

— nemot véra Komisijas pazinojumus par romu integraciju (COM(2010)0133, COM(2012)0226, COM(2013)0454,
COM(2015)0299, COM(2016)0424), tostarp pazinojumu “ES programma attieciba uz romu integracijas valsts
stratégijam lidz 2020. gadam” (COM(2011)0173),

— nemot véra Komisijas pazinojumu “Garantija jaunie$iem un jaunatnes nodarbinatibas iniciativa — péc tris gadiem”
(COM(2016)0646),

— pemot véra Komisijas 2013. gada 20. februara ieteikumu 2013/112/ES “leguldijums bérnos: nabadzibas apburta loka
parrausana”,

— nemot véra Parlamenta iepriekiéjas rezoliicijas par romiem (°),
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OV C4E, 7.1.2011,, 7. Ipp;; OV C 308 E, 20.10.2011., 73. Ipp;OV C 199 E, 7.7.2012,, 112. Ipp.; OV C 468, 15.12.2016., 36. Ipp.;
OV C 468, 15.12.2016., 157. Ipp.

P8}

S,V



27.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 346/173

TreSdiena, 2017. gada 25. oktobris

— pemot véra 2015. gada 15. aprila rezoliiciju par starptautisko romu dienu — ta sauktais anti¢iganisms Eiropa un Otra
pasaules kara laika pret romiem vérsta genocida atceres dienas atzisana ES limeni (),

— pemot véra 2016. gada 13. decembra rezoldciju par pamattiesibu stavokli Eiropas Savieniba 2015. gada (%), jo ipasi
117.-122. punktu par romu tiesibam,

— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras 2016. gada zinojumu par pamattiesibam,

— pemot véra Pamattiesibu agentiras apsekojumus EU-MIDIS I un EU-MIDIS II, ka ari citus apsekojumus un zinojumus
par romiem,

— nemot véra Revizijas palatas Ipaso Zinojumu 14/2016 par ES politikas iniciativam un finansidlo atbalstu romu
integracijai: pédéja desmitgadé panakts ievérojams progress, tacu dalibvalstim jaiegulda papildu darbs,

— pemot véra Eirobarometra aptauju “Diskriminacija ES 2015. gada”,

— pemot vera Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) zinojumus un ieteikumus, citu starpa tas ricibas planu
romu un sintu stavokla uzlabo$anai EDSO teritorija,

— pemot vera sargorganizaciju un pilsoniskas sabiedribas organizaciju, Ipasi Eiropas Romu tiesibu centra, Fundacion
Secretariado Gitano, OSF, ERGO un Amnesty International, zinojumus un ieteikumus,

— nemot véra Alianses pret anti¢iganismu references dokumentu par anticiganismu,

— nemot véra Eiropas politikas pétijumu centra zinojumu “Institucionala antiCiganisma apkaroSana: reagéSana un
daudzsolosas prakses Eiropas Savieniba un dazas dalibvalstis”,

— nemot véra Berlin€ nesen izveidoto Eiropas Romu makslas un kultiiras instititu (ERIAC), kura mérkis ir panakt 12
miljonu Eiropas romu iesaisti maksla un kultara, dodot viniem pasizpausmes iespé&jas un tadgjadi palidzot cinities pret
antic¢iganismu,

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas
komitejas atzinumu (A8-0294/2017),

A. ta ka romu cilvéktiesibas Eiropa joprojam ir ierobezotas;

B. ta ka romi ir Eiropas kultiiras un vértibu dala un ir devusi savu ieguldijumu ES kultiiras bagatiba, daudzveidiba,
ekonomika un kopigaja vésturg;

() .0V 328, 6.9.2016. 4. Ipp.
() Piepemtie teksti, P8 TA(2016)0485.
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C. ta ka “anti¢iganisms ir ipa$s pret romiem veérsts rasisma veids, ideologija, kuras pamata ir uzskats par rasu parakumu,
dehumanizacijas un institucionala rasisma veids, kas zel vésturiskas diskriminacijas augsné, un tas cita starpa izpauzas
ka vardarbiba, naida runa, ekspluatacija, stigmatizacija un vistiesaka diskriminacija” (");

D. ta ka par spiti valstu, Eiropas un starptautiskiem centieniem noturigs un strukturals anticiganisms (*) vérojams visos
Eiropas sabiedribas limenos, kur tas ik dienu izpauzas ka, pieméram, individuala un institucionala vienaldziba,
diskriminacija, nevienlidziba, iesp&ju trikums, pazemosana, citadosana un vainas novel$ana, stigmatizacija, naida runa
un paklauSana vardarbibai, galgjai nabadzibai un dzilai socialajai atstumtibai; ta ka anticiganisms palielinas un politiskas
partijas giist popularitati, pauzot klaji anticiganiskus uzskatus;

E. ta ka dazadu veidu anti¢iganisms redzams dalibvalstu publisko iestazu un instittciju darba un darbibas gandriz visas
jomas un visos limenos, kur tas visbiezak izpauzas ta, ka romiem nav vienlidzigas vai vispar nekadas piekluves
publiskajiem un sabiedriskajiem pakalpojumiem, tick liegtas vienlidzigas tiesibas un vienada atticksme, romi netiek
nemti véra politikas veidosanas un zinaSanu radiSanas procesos, vini nav pietickami parstavéti oficialas iestades visos
sabiedribas limenos, tiek veidotas diskrimingjosas programmas un nepareizi tiek izlietotas romu dzives uzlabosanai
paredzétas finans€juma iespgjas;

F. ta ka neti$s antiCiganisms novérojams pat ES iestazu darba, jo daudzas ES programmas un fondi, kas varétu labvéligi
ietekmét romu dzives apstaklus un izredzes, romus nemaz neaizsniedz vai romus par sanéméjiem norada vien
simboliski, bet nepem véra vigu faktiskos apstaklus un diskriminaciju, ar ko vini saskaras;

G. ta ka anti¢iganismu — lai cik neapzinats tas biitu — var konstatet ari ES acquis, kas bieZi vien nenem vera faktiskos
apstaklus un gratibas, ar kuram saskaras romi, kas, gadsimtiem bijusi paklauti multiplai diskriminacijai, nevar izmantot
tadas pasas tiesibas, iespéjas un aizsardzibas limeni, ko dod ES acquis, ka citi ES iedzivotaji;

H. ta ka misu sabiedriba gan vardos, gan darbiba ir izplatita noturiga paternalistiska atticksme pret romiem: ta uzsver, ka
romi ir “jaieklauj” un “jaintegre”, bet patiesiba ir nepiecie$ams fundamentali mainit pieeju; ta ka ir janodrosina, ka vigiem
ir piekluve pamattiesibam un pilsonibai un iespéjas tas pilnigi izmantot misu sabiedriba;

I. ta ka romus pastavigi sauc par neaizsargatiem cilvékiem, lai gan patiesiba tas, ka romiem tiek liegtas neatnemamas
cilvéktiesibas, vienada attieksme un piekluve labklajibas sistémai, pakalpojumiem, informacijai, tiesu iestadem, izglitibai,
veselibas apriipei, nodarbinatibai utt., liecina, ka struktiiras, ko izveidojusi un uztur pie varas esosie, ir diskriminéjosas
un padara romus neaizsargatus; ta ka tas pierada, ka attiecigas iestades nav pildijusas savus pienakumus cilvektiesibu
joma,

Piederiba un lidzdaliba

1. uzsver, ka nolika cinities pret sabiedribas neapzinato vienpratibu, ka romi ir atstumjami, apkarot vinu diskriminaciju
un socidlo atstumtibu, ka ari graut stereotipus, ko gadsimtu gaita izveidojusi un nostiprinajusi populara literatira, mediji,
maksla un valoda, ir batiski svarigi sabiedribu izglitot par romu daudzveidibu, vésturi, kultiiru un to, kads, cik plass un
smags ir anti¢iganisms, ar ko vini ikdiena saskaras; $aja sakara aicina dalibvalstis uznemties pilnigu atbildibu par saviem
iedzivotajiem, kas ir romi, un sakt ilgtermina informétibas veicina$anas un intersekcionalas sensibilizésanas kampanas;

S ECRI vispargjais politikas ieteikums Nr. 13 par cinu pret anti¢iganismu un romu diskriminéSanu.
() Anti¢iganismu dazkart apzimé ari citadi, un dazadas dalibvalstis dazkart izmanto nedaudz atskirigus terminus, pieméram,
Antiziganismus.
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2. uzskata, ka aktiva un jégpilna romu sociala, ekonomiska, politiska un kulturala lidzdaliba ir izskirigi svariga efektiva
cina pret antic¢iganismu un tik loti vajadzigas abpusgjas uzticé$anas panaksanai visas sabiedribas laba; norada, ka par to
kopiga atbildiba ir Komisijai un dalibvalstim; tapéc aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat stratégijas, kas aptvertu gan
proaktivus, gan reaktivus pasakumus, kuru pamata biitu ista un sistematiska apsprie$anas ar romu parstavjiem un NVO, un
tos iesaistit visos [imenos — ar vietéji — sakto galveno programmu un projektu vadisana, uzraudziba un novérte$ana;
aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat neatkarigu romu pilsonisko organizaciju un sabiedrisko struktiru izveidi un
progresivu romu jaunie$u lideru iespécinasanu;

Izligums un uzticesanas veidoSana

3. lai iedibinatu istu savstarpgju uzticéSanos, mudina Komisiju izveidot ES limena patiesibas un izliguma komiteju
(pastavosas struktiras vai ka atsevisku struktairu), lai atzitu gadsimtus ilguSo romu vajasanu, atstums$anu un atraidiSanu,
dokumentét to oficiala baltaja gramata, ka ari, pildot Sos uzdevumus, sadarboties ar Eiropas Parlamentu un romu
ekspertiem;

4. aicina dalibvalstis izveidot valsts patiesibas un izliguma komitejas (pastavosas strukttiras vai ka atseviskas struktiras),
lai atzitu gadsimtus ilguSo romu vajaSanu, atstumSanu un atraidiSanu, iesaistot parlamenta deputatus, valdibas
amatpersonas, juristus, romu parstavjus, NVO un viet§jas organizacijas, un dokumentétu Sos jautdjumus oficiala baltaja
gramatd, un mudina dalibvalstis skolu macibu programmas ieklaut romu vésturi;

5. aicina dalibvalstis pieminét romu holokausta upurus, atzimét 2. augustu ki romu holokausta pieminas dienu un,
izmantojot vienkarSotu procedaru, pieskirt pienacigu un tilitéju kompensaciju vél dzivajiem holokausta upuriem, ka ari
istenot attiecigu informeétibas veicinasanas kampanu; aicina Komisiju un dalibvalstis atceres pasakumos, kas notiek ik gadu
27. janvari, lai atzimétu Holokausta upuru pieminas dienu, pieminét arf romus un rikot brivpratigas ierédnu apmacibas par
romu holokaustu;

Snieguma parbaudes

6.  pauz bazas par to, ka, lai gan dalibvalstis tiek istenotas vairakas mérkorientétas programmas, lielaka dala galveno
programmu, ar tas, uz kuram attiecas struktiirfondi, neaizsniedz nelabvéligaka situacija esoSos iedzivotajus, ipasi romus;
tapéc aicina Revizijas palatu pilnigak un regulari parbaudit sniegumu, kads panakts tadas ES programmas ka ES
nodarbinatibas un izglitibas programmas, pieméram, “Erasmus+” un Jaunatnes nodarbinatibas iniciativa (YEI);

7. aicina Komisiju:

— novertét ES programmas un finanséjuma iespéjas, lai noteiktu, vai tas atbilst nediskriminé$anas un lidzdalibas prasibam,
un vajadzibas gadijuma nekavéjoties veikt korektivos pasakumus,

— izmantot stingru, uz kvalitati orientétu ilgtermina uzraudzibas un finansu rekinvedibas sistému, lai parbauditu
dalibvalstu sniegumu ES programmu izmanto$ana,

— romus sanéméjus aktivi, efektivi un parredzami iesaistit projektu uzraudzibas un novértéSanas procesa,

— nodrosinat, ka pastavosais siidzibu mehanisms ir vieglak pieklastams un parredzamaks iedzivotajiem, NVO un
iestadem, lai biitu iesp&jams zinot par diskrimingjosiem ES fondiem un programmam,

— apturét finansgjumu gadijumos, kad ES finans€jums ir lietots nepareizi,
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— reformét ESI fondus ta, lai tie proaktivak sniegtu finansu atbalstu anti¢iganisma apkaro$anai, un

— paplasinat finansé$anas programmas “Eiropa pilsoniem” un “Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”, atzistot pilsoniskas
sabiedribas sargorganizaciju un citu relevanto ieintereséto puSu svarigo lomu anti¢iganisma monitoringa un
pamattiesibu ievéro$anas nodrosinasana;

8.  aicina Komisiju un dalibvalstis:

— nodrosinat, ka relevantie ES finansétie intervences pasakumi, kas var ietekmét romu kopienu, ir ieklaujosi un vérsti pret
segregaciju,

— nodrosinat, ka segreg€josas prakses ir skaidri jaapraksta un neparprotami jaizslédz no finanséjuma,

— uzlabot finans¢juma iespéjas, lai nodrosinatu, ka raditas izglitibas un nodarbinatibas iespéjas paver Istu un ilgtspé&jigu
celu, ka izklat no ilgtermina bezdarba, jo tas ir nepiecie$ams cilvéka cienigai dzivei,

— nodrosinat, ka visi pieejamie resursi tiek izmantoti lietderigi, un
— palielinat ES lidzeklu apgtisanas limeni, kas darams atbilstosi romu integracijas valsts stratégijas noteiktajam prioritatém;

9.  aicina dalibvalstis uzlabot viet&jo un nacionalo iestazu koordinaciju, lai likvidétu administrativos un politiskos skerslus
un efektivi izmantotu ES fondus romu, ipasi bérnu, situacijas uzlabosanai;

10.  atgadina par Padomes 2013. gada ieteikumu, ka socialas ieklausanas veicinagana un nabadzibas un diskriminacijas
apkarosana, inter alia marginalizétu kopienu, pieméram, romu, sociali ekonomiskas integracijas veicinasana, bitu jaatvieglo,
katra dalibvalsti vismaz 20 % no kopgjiem ESF resursiem pieskirot ieguldijumiem cilvekkapitala;

Vienlidzigu tiesibu un anticiganisma apkarosanas nodrosinasana apmacibas cela

11.  atgadina, ka minoritaSu tiesibas un diskriminacijas aizliegums ir neatnemama pamattiesibu dala un attiecigi
uzskatamas par ES vértibam, kas jaievéro saskana ar LES 2. pantu; atgadina, ka ES var rikoties saskana ar LES 7. pantu, ja ir
skaidrs risks, ka dalibvalsts varétu smagi parkapt sis vértibas;

12. nemot véra satraucoSos NVO un sargorganizaciju zinojumus, aicina Komisiju:

— TIstenot Direktivu 2000/43/EK un panakt tas izpildi, lai efektivi novérstu un izskaustu jebkadu romu diskriminaciju un
lai nodroginatu, ka valsts, regionalie un vietéji administrativie noteikumi nav diskrimingjosi un nenoved pie segregacijas,

— Tistenot Pamatlémumu 2008/913/TI un panakt ta izpildi, jo tas nodrosina lidzeklus sekmigai cinai pret anticiganisku
retoriku un vardarbibu pret romiem;

13.  aicina Komisiju palidzét dalibvalstim transponét un Istenot vienadas atticksmes direktivas un ari turpmak sakt
pienakumu neizpildes procediiras bez iznémuma pret visam dalibvalstim, kuras parkapj, netransponé vai neisteno vienadas
atticksmes direktivas, pieméram, Rasu vienlidzibas direktivu (2000/43[EK), Brivas parvietosanas un uzturé$anas direktivu
(2004/38[EK) ('), Cietuso tiesibu direktivu (2012/29[ES), Padomes pamatlémumu (2008/913/TI) par rasismu un

() OV L158,30.4.2004., 77. Ipp.
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ksenofobiju, Audiovizualo mediju pakalpojumu direktivu (2010/13/ES) (') un Padomes Direktivu par vienlidzigu attieksmi
pret viriesiem un sievietém (2004/113/EK) (%) un par vienlidzigu attieksmi nodarbinatiba un profesija (2000/78/EK);

14.  aicina Komisiju un Padomi rast izeju no strupcela un atsakt sarunas par Diskriminacijas novérsanas direktivu;

15.  nosoda to, ka konkrétas dalibvalstis noliedz savu romu izcelsmes valstspiederigo nelidztiesibu, ka tam nav politiskas
gribas labot savas kliidas un nodrosinat romiem pamattiesibu pieejamibu un istenosanu un ka tas romus pasus vaino vinu
socialaja atstumtiba, ko izraisijis strukturalais rasisms;

16.  aicina dalibvalstis:

— skaidri nosodit un sodit romu holokausta nolieg§anu, naida runu un vainas novel$anu, ko piekopj visu limenu politiki
un valsts amatpersonas un kas sastopama visu veidu medijos, jo tas sabiedriba tie$i nostiprina anti¢iganismu,

— veikt papildu pasakumus, kas novérstu, nosoditu un apkarotu naida runu pret romiem, izmantojot ari kultardialogu;

17.  mudina Komisiju un dalibvalstis intensivak sadarboties ar NVO, lai nodrosinatu apmacibu par paraugpraksi, ka
apkarot aizspriedumus un ka efektivi rikot naida runas atspékosanas kampanas, apzinot NVO partneru Ipasas vajadzibas un
prasibas $aja aspekta; aicina Komisiju publicét pilsoniskajai sabiedribai paredzétu uzaicindgjumu monitoringa un zinoSanas
joma attieciba uz naida runu, naida noziegumiem un holokausta noliegsanu dalibvalstis;

18.  aicina Parlamenta priek$sédétaju nosodit un sodit EP deputatus, kas izsakas nomelnojosi, rasistiski vai ksenofobiski
vai $adi uzvedas Parlament3;

19.  pauz noZélu par to, ka tiek parkaptas romu tiesibas uz brivu parvietoanos; aicina dalibvalstis atzit, ka ES
pamatprincipi japieméro visiem iedzivotajiem un ka Brivas parvieto$anas direktiva neatlauj kolektivu izraidisanu un nekadu
rasisku profilésanu; aicina izcelsmes dalibvalstis uznemties atbildibu par visu iedzivotdju nabadzibas un atstumtibas
apkarosanu, ka arf aicina galamérka dalibvalstis palielinat parrobezu sadarbibu, lai apkarotu diskriminaciju un ekspluataciju
un nepielautu to, ka atstumtiba turpinas ari galamérka valsti;

20.  aicina dalibvalstis migracijas konteksta novérst neobjektivitati pret romiem bégliem un patvéruma meklétajiem;
atgadina, ka dalibvalstis ierodas patvéruma meklétaji no Rietumbalkanu valstim, no kuriem liels skaits ir Serbijas un bijusas
Dienvidslavijas Makedonijas Republikas romi, un ka $o paradibu var sasaistit ar ipasiem faktoriem, kas minétajas valstis skar
romu kopienu; aicina attieciba uz relevantajam valstim izcelsmes valsts informacija ieklaut Ipasu sadalu par vajasanu, ko
izraisa anti¢iganisms;

21.  pauz nopietnas bazas par to, cik daudz Eiropa ir romu bezvalstnieku, jo bezvalstniecibas dé] viniem tiek pilniba liegti
socialie, izglitibas un veselibas apriipes pakalpojumi un vini tiek atstumti pasa sabiedribas periférija; aicina dalibvalstis
pielikt punktu bezvalstniecibai un nodrosinat, ka pamata cilvéktiesibas var izmantot visi iedzivotaji;

22.  aicina dalibvalstis dzim3anas registraciju veikt nediskrimingjosi un nodrosinat personu apliecinosus dokumentus
visiem iedzivotajiem, lai romiem netiktu liegta piekluve galvenajiem pamatpakalpojumiem; aicina dalibvalstis nekavéjoties
veikt korektivus pasakumus, lai apturétu diskriminaciju dzimsanas registracija, un ar vietéjo pasvaldibu starpniecibu aktivi
rikoties, lai visi bérni tiktu registréti; aicina Komisiju novértét un uzraudzit situdciju dalibvalstis, dalities paraugpraksé, ka
identificét aizsargat personas, kuram nav atzitas pilsonibas un piekluves personu apliecinosiem dokumentiem, un sakt
kampanas, kas veicinatu informeétibu par dzimsanas registracijas nozimibu;

()  OVL95, 15.4.2010., 1. Ipp.
() OV L 373, 21.12.2004., 37. Ipp.
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23.  pauz nopietnas bazas par to, ka romiem nav vienlidzigas piekluves veselibas informacijai, pakalpojumiem un
apriipei, ka vien retajam ir veselibas apdro$inasanas karte, un par rasistisku izturé$anos pret romiem; aicina dalibvalstis
pienemt efektivus pasakumus, kas likvidétu visus skérslus, kuri liedz piekluvi veselibas apriipes sistémai; prasa dalibvalstim
vajadzibas gadijuma nodroinat finansgjumu romiem paredzétam veselibas apriipes mediatoru programmam, ka ari
palielinat informétibu par veselibas apriipi un uzlabot piekluvi vakcinacijai un profilaktiskajai veselibas apriipei romu
kopienas;

24.  pauz bazas par diskriminaciju pret romietém, kuras biezi vien tiek ievietotas segregétas, standartiem neatbilstosas
dzemdibu nodalas, saskaras ar fizisku vardarbibu, nolaidibu, nepietickamu apriipi un sliktu izturéSanos no medicinas
darbinieku puses, méginot izmantot seksualas un reproduktivas veselibas apriipes pakalpojumus, un kuras biezi vien nevar
pieklat mobilajam veselibas skriningam; mudina dalibvalstis 3aja noliika nekavéjoties izveidot uzraudzibas un korektivo
mehanismu un nodrosinat, ka medicinas darbiniekus, kas parkapj étikas principus, sauc pie atbildibas; aicina Komisiju un
dalibvalstis uzlabot centienus sekmét ilgtsp&jigu un visaptvero$u sp&u veidoSanu attieciba uz romietém, izveidot
specializétas struktiiras, pieméram, informacijas punktus, lai sniegtu pielagotu informaciju par veselibas apriipi, un
nodrosinat nepiecie$amo atbalstu kopienas veselibas iniciativam;

25.  aicina dalibvalstis, istenojot ES programmu attieciba uz romu valsts stratégijam, prioritati pieskirt bérniem, ipasi —
nodrosinot romu bérniem piekluvi veselibas apriipei, cilvéka cienigus dzives apstaklus un piekluvi izglitibai; uzsver, ka cina
pret romu bérnu analfabétismu ir izskirigi svariga labakas romu integracijas un ieklauSanas nolika, jo dos iespéju
nakamajam paaudzém uzlabot savas iespéjas iesaistities darba tirgd;

26. mudina dalibvalstis nosodit piespiedu sterilizaciju un pieskirt kompensacijas romietém, kas bijusas paklautas
sistematiskai un valsts atbalstitai sterilizacijai, ka arT publiski atvainoties sievietém, kas cietusas no $a nozieguma pret cilvéci;

27.  pauz lielu satraukumu par romu bérnu nelikumigu atnemsanu vecakiem; aicina dalibvalstis nekavéjoties izmeklét
$adus gadijumus un veikt nepiecieSsamos pasakumus, lai tos nepielautu;

28.  nosoda to, ka dalibvalstis nenodrosina romiem vienlidzigu tiesu iestazu pieejamibu un vienlidzibu likuma prieksa,
proti, to, ka:

— naida noziegumos cietusajiem netiek nodrosinats taisnigums vai ari attiecigas procediiras ir nepienemami lénas, pasi
tad, ja nodarfjumu veikusi policisti,

— romus skar nesamériga kriminalatbildibas noteik$ana,

— policijas darbibas ir parmeérigas (etniska profilésana, parmérigas apturéSanas un parmeklésanas procediras, nevajadzigi
reidi romu apmetnés, patvaliga ipasuma konfiscéSana un iznicinasana, parmeériga speka izmanto$ana aizturésanas laika,
uzbrukumi, draudi, pazemojosa izturéSanas, fiziska vardarbiba un tiesibu liegsana policija nopratinasanas un
apcietindjuma laika),

— nepietiekamas policijas darbibas pret romiem izdaritu noziegumu gadijuma: nepietickama vai nekada palidziba,
aizsardziba (pieméram, cilvéku tirdzniecibas gadijumos un vardarbibas gimené gadijumos) vai izmeklésana gadijumos,
kad par noziegumiem zinojusi romi;

29.  aicina dalibvalstis:

— garantét, ka visi iedzivotaji ir vienlidzigi likuma prieksa, un nodrosinat, ka visiem ir vienlidzigi pieejamas tiesu iestades
un piekluve procesualajam tiesibam,

— sniegt obligatu, uz cilvéktiesibam balstitu un pakalpojumorientétu dienesta apmacibu tiesibaizsardzibas iestazu
darbiniekiem un tiesu sistémas amatpersonam visos limenos,
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— izmeklét naida noziegumus un veikt kriminalvajasanu par tiem, ka arl izstradat paraugprakses, ka identificét un
izmeklet naida noziegumus, tostarp tadus, ko tie$i motivéjis anti¢iganisms,

— izveidot policija naida noziegumu apkarosanas vienibas ar zina§anam par anti¢iganismu,

— sekmét pienacigu policijas darbibu un piemérot sankcijas gadijumos, kad policijas riciba nav pareiza,
— darbam ar policiju pienemt stridu izskirSanas specialistus,

— mudinat policija aktivi pienemt darba romus,

— nodrosinat, ka cietuso atbalsta programmas risina Ipasas romu vajadzibas un ka romi sanem palidzibu, kad vini zino
par noziegumiem un iesniedz stdzibas,

— turpinat istenot programmu JUSTROM — kopigu Komisijas un Eiropas Padomes programmu attieciba uz tiesu iestazu
pieejamibu romietém — un paplainat tas geografisko darbibas jomu,

— pilniba istenot ES Cilvéku tirdzniecibas novérsanas direktivu un intensificét policijas un tiesu iestazu sadarbibu cilveku
tirdzniecibas apkarosanas noliika, ka ari

— pilniba istenot Direktivu 2011/93ES ('), lai novérstu un apkarotu seksualo vardarbibu pret bérniem un bérnu seksualu
izmantoSanu un aizsargatu cietusos;

30.  aicina Eiropas Policijas akadémiju (CEPOL) ari turpmak nodrosinat apmacibas pamattiesibu joma un policijas speku
intersekcionalo sensibilizéSanu $aja sakara;

31.  pauZ nopietnas bazas par visparizplatito romu diskriminaciju majoklu joma, kam raksturigs diskrimingjoss ires un
ipasumtiesibu tirgus un socialo majoklu sistéma, romu piespiedu izliksana no majokla un majoklu iznicinasana bez
pienacigu alternativu majoklu nodrosinasanas, romu ievietoSana segregétas apmetnés un arkartas patversmes, kur nav
pamata pakalpojumu, sienu cel$ana ap romu apmetném, tas, ka publiskas iestades nenodro$ina romiem pilnigu piekluvi
dzeramajam Gidensvada Gidenim un kanalizacijas sistémai;

32.  aicina dalibvalstis pienemt efektivus pasakumus, lai nodroinatu vienadu attieksmi pret romiem attieciba uz majoklu
pieejamibu, un pilnigi izmantot ES fondus, lai uzlabotu romu majoklu situaciju, ipasi — sekméjot desegregaciju, izskauzot
jebkadu teritorialu segregaciju, veicinot kopienas vaditu vietjo attistibu un integrétus teritorialos ieguldijumus ar ESI fondu
atbalstu, ka ari izmantojot saskanigu sabiedrisko majoklu politiku; mudina dalibvalstis nodrosinat piekluvi sabiedriskajiem
pakalpojumiem, pieméram, tdenim, elektribai un gazei, un majoklu infrastruktiiru, kas atbilst valsts juridiskajam prasibam;

33.  aicina Komisiju apstaklos, kad ar rasisku ieganstu tiek veikta piespiedu izlik§ana no majokliem, atzit savu
kompetenci; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka piespiedu izliksana pilniba atbilst Savienibas tiesibu aktiem un citam
starptautisko cilvektiesibu saistibam, pieméram, tam, kas izriet no Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas; aicina ari palielinat
desegregacijas ekspertu skaitu un pieejamibu visvairak skartajas dalibvalstis, lai palidzétu iestadém nodrosinat, ka Eiropas
strukturalie un investiciju fondi patie$am veicina desegregaciju, un aicina Eiropas Socialaja fonda un Eiropas Regionalas
attistibas fonda (ESF-ERAF) paredzét lidzeklus teritorialas desegregacijas pasakumiem;

34, atzinigi vérté proaktivas iniciativas, kuru mérkis ir uzlabot romu majoklu situaciju pilsétas; pienem zinasanai
iniciativu Eurocities, kas vac pieradjjumus, karté$anas cela pétot pilsétas dzivojoso romu kopienu specifiku, gritibas, ar
kuram tas saskaras, un pilsétu reakciju uz $im gritibam;

() OVL335 17.12.2011,, 1. Ipp.
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35.  nosoda aizvien pastavoSo skolu segregaciju, tostarp parmérigu romu bérnu parstavibu “specialas skolas”, tikai
romiem paredzétas skolas, specialas klasés, “konteinerskolas” utt.; aicina dalibvalstis izstradat un veikt Ipasus skolu
desegregacijas pasakumus un citus iedarbigus pasakumus, lai nodrosinatu vienadu attieksmi pret romu bérniem un vinu
pilnigu piekluvi kvalitativai visparéjai izglitibai un lai nodrosinatu, ka visi romu bérni ieg@ist vismaz obligato izglitibu; Saja
sakara uzsver, cik svarigi ir izpétit priekslaicigas macibu izbeigSanas iemeslus, pasi anti¢iganisma lomu $aja paradiba;
turklat mudina dalibvalstis meklét jaunus lidzeklus, ka likvidét pastavoso izglitibas plaisu, izmantojot picauguso izglitibu,
profesionalo izglitibu un apmacibu, ka ari ikdienéjo un neformalo macisanos; uzstaj, ka tas batu darams, pievérsot
uzmanibu arl intersekcionalajai diskriminacijai, iesaistot romu specialistus un skolu mediatorus un nodro$inot $adiem
pasakumiem pietiekamus resursus;

36.  uzskata, ka romu diskriminacija nodarbinatibas joma, kam visbiezak raksturigs ilgtermina bezdarbs, nulles stundu
ligumi, nestabili nodarbinatibas apstakli bez veselibas un socialas apdro$inasanas vai pensijam, darba tirgus skérsli (kas skar
arl romus ar terciaro izglitibu) un parkvalificé$anas iespéju trikums, ir pamats satraukumam un nav pienemama; tapéc
mudina dalibvalstis veikt efektivus pasakumus, kas nodrosinatu vienadu attieksmi pret romiem attieciba uz piekluvi darba
tirgum un nodarbinatibas iesp&am, un likvidét tieSos un netieSos $kérslus, tostarp diskriminaciju;

37.  aicina dalibvalstis sadarboties ar privato sektoru, lai sekmétu romu macibu, nodarbinatibas un uznéméjdarbibas
iespgjas, Tpasi augosajas tehnologiju nozarés; aicina dalibvalstis ar vérienu izskatit iespé&jas, ka jaunas tehnologijas varétu
palidzét panakt romu socialo un ekonomisko ieklautibu un apkarot anti¢iganismu; uzsver regionalas attistibas nozimibu
ilgtspejiga darbvietu radiSana vismazak attistitajos regionos;

38. aicina dalibvalstis sekmét politikas pasakumus, kam ir apliecinata bitiska pozitiva ietekme, pieméram,
arodapmacibu un apmacibu darbavieta, individualo konsultaciju pakalpojumus, pasnodarbinatibu, socialo uznémejdarbibu
un pirmas darba pieredzes programmas, lai sekmétu romu lidzdalibu darba tirgi un romu kopienas novérstu nabadzibas
turpinasanos no paaudzes paaudzg;

39.  nosoda romu multiplo un intersekcionalo diskriminaciju, kas bieZi vien ir neredzama vai slépta; uzsver, ka politika,
kas vérsta pret vienu diskriminacijas formu, vajadzétu pievérst uzmanibu ari konkrétam grupam, kas, loti iespéjams, cie§ no
multiplas diskriminacijas; mudina Komisiju un dalibvalstis ipaSu uzmanibu pievért tam, lai uzlabotu izglitibas ieguvi,
lidzdalibu, piekluvi nodarbinatibai, majokliem, veselibas apriipei, un diskriminacijas novér$anai attieciba uz romiem, kas
saskaras ar multiplo un intersekcionalo diskriminaciju un nelidztiesibu, un viniem paredzétas ipasas programmas ieklaut ES
programma attieciba uz romu integracijas valsts stratégijam péc 2020. gada;

40. pauz bazas par to, ka romietes saskaras ar multiplu un intersekcionalu diskriminaciju, badamas sievietes un
piederédamas pie romu etniskas minoritates, [idz ar to atrazdamas nelabvéligaka situacija attieciba uz lidzdalibu sabiedriba
visos tas [imenos un piekluvi pamata pakalpojumiem un resursiem; uzsver, ka diskriminacija vél smagak skar romu sievietes
un meitenes, kam nav personu apliecino$u dokumentu; uzsver, ka romu sievieSu un meitenu situacijas uzlabosanai
nepiecieSama ipasa un mérkorientéta nediskrimingjosa politika, kas dotu iesp&u vienlidzigi pieklat nodarbinatibai un
izglitibai, tostarp mazizglitibai, un kas nodro$inatu kvalitativus majoklus — tas ir svarigi, lai uzlabotu vinu dzives apstaklus
un apkarotu nabadzibu un atstumtibu;

41.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka to romu integracijas valsts stratégijas (RIVS) ir ieklauta Ipasa nodala par sieviesu
tiestbam un dzimumu lidztiesibu un ka katra sadala, ipasi finanséjuma pieskirSanas sadalas, ir pieméroti dzimumu
lidztiesibas aspekta ieklausanas pasakumi, kuru meérkis ir sieviesu tiesibu veicinasana, un dzimumu lidztiesibas perspektiva,
ieverojot Padomes secindjumus par ES programmu attieciba uz romu integracijas valsts stratégijam, kuros prasits visas
politikas un darbibas romu ieklausanas veicinasanai piemérot dzimumperspektivu; aicina dalibvalstu valdibas un vietgjas
pasvaldibas RIVS sagatavosana, isteno$ana, novértésana un uzraudziba iesaistit romietes; uzsver, ka ir nepiecieSams
sistematiski vakt un regulari analizét péc dzimumiem dalitus datus, un aicina Komisiju un dalibvalstis novértét, vai politika
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romu sievietém un meiteném sniedz vélamos uzlabojumus, un rikoties, ja progress nav pietickams; aicina Komisiju atbalstit
dzimumu lidztiesibas sekméSanu visu stratégijas “Eiropa 2020” aspektu istenosana saskana ar sieviesu un virieSu lidztiesibas
stratégiju 2010.-2015. gadam;

42.  aicina dalibvalstis nemt véra Ipasas griitibas, ar ko saskaras romu sievietes un meitenes sakara ar agrinam un
piespiedu laulibam un uzbrukumiem vinu fiziskajai integritatei, un mudina dalibvalstis sekmét un atbalstit datu vaksanu un
izplatiSanu attieciba uz juridiskajiem un citiem pasakumiem, kas valsts limeni pienemti, lai novérstu un apkarotu
vardarbibu pret romu sievietém un meiteném;

43, mudina uznémumus un vietéjas pasvaldibas izveidot apmacibas shémas un darba iespéjas romietém;

44.  aicina valdibas iedrosinat un atbalstit romu sieviesu Istenu lidzdalibu sabiedriskaja un politiskaja dzive;

45.  uzskata, ka lidztiesibas struktiiras ir izskirigi svarigas nolika informét romus par vinu tiesibam, palidzét viniem
istenot savas tiesibas un zinot par diskriminaciju; aicina Komisiju un dalibvalstis noteikt standartus, lai nodrosinatu, ka
lidztiesibas struktiiram ir pienacigas pilnvaras un resursi anti¢iganisma monitoré$anai un ricibai anticiganisma gadijumos;
aicina dalibvalstis atbalstit lidztiesibas struktiiru darbu un institucionalas spéjas attieciba uz vienadas atticksmes
veicinaSanu, pieskirot tam pienacigus resursus, lai tas varétu sniegt efektivu juridisko un tiesisko palidzibu un stiprinat savu
sadarbibu ar romu juriskonsultiem noldka atvieglot zinosanu par parkapumiem;

46.  pauz bazas par to, ka romu iesaiste vietéjas, regionalajas un nacionalas parvaldes struktiiras ir Joti zema gan sarunu
partneru, gan ievélétu parstavju statusa, un par to, ka valdibas romiem negaranté iesp&ju pilniba izmantot pilsonibas dotas
iespéjas; Saja sakara atzist pilsoniskas sabiedribas izskirigo lomu; aicina paplasinat attiecigo nacionalo un vietgjo pasvaldibu,
ES, Eiropas Padomes un NVO sadarbibu; mudina ES un dalibvalstu iestades un politiskas partijas aktivi sekmét romu
politisko lidzdalibu un iespécinasanu un vinu pienemsanu darba valsts parvaldg; aicina Istenot romu iespécinasanas
programmas, ari tadas, kuru uzdevums biitu, ievérojot intersekcionalu pieeju, palielinat un nodrosinat romu ilgtermina
lidzdalibu vietgjo, regionalo un nacionalo parvaldes struktiiru parstavju statusa; aicina Komisiju un dalibvalstis rikoties, lai
panaktu, ka tiek uzlabota romu sieviesu lidzdaliba politikas un lémumu veidosana;

47.  aicina dalibvalstis visam amatpersonam, kas ir atbildigas par pienakumu izpildi un ir svarigas ES un dalibvalstu
tiesibu aktu pareiza istenosana, sniegt obligatu, praktisku un intersekcionalu ar pamattiesibam un nediskriminéSanu saistitu
apmacibu, lai tam bitu zinaSanas un prasmes, kuras vajadzigas, lai varétu kalpot visiem iedzivotajiem, izmantojot
cilvektiesibas balstitu pieeju;

48.  pemot véra mediju ietekmi uz sabiedribas prieksstatiem par etniskajam minoritatém, aicina dalibvalstis:

— sniegt sabiedrisko raidorganizaciju un mediju darbiniekiem obligatu apmacibu, lai palielinatu vinu informétibu par
romu griitibam un diskriminaciju un par kaitigiem stereotipiem,

— sekmeét romu pienemsanu darba sabiedriskajos medijos un

— sekmet romu parstavibu sabiedrisko mediju valdés;

49.  lai patiesam apturétu anti¢iganisma izplatiSanos, aicina dalibvalstis savas skolu macibu programmas visos limenos
ieklaut obligatu izglitibu cilvektiesibu, demokratiska pilsoniskuma un politikas izpratnes joma, lai novérstu romu nedrosibu
par savu identitati un stiprinatu vinu pasapzinu un spéju istenot un pieprasit vienlidzigas tiesibas;



C 346/182 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 27.9.2018.

TreSdiena, 2017. gada 25. oktobris

50.  pauz nopietnas bazas par finanséjuma samazinajumiem publiskaja sektora, kas smagi ietekméjusi gan valstu, gan
valsts finansétu NVO darbibu romu lidztiesibas veicinasanas joma un ierobezojusi o projektu iedarbibas spéju; uzsver, ka
valstij un tas institficijam ir fundamentala un neaizstajama loma lidztiesibas veicinasana;

Romu integricijas valsts strategijas

51.  ar bazam norada, ka iegulditais darbs un finansu lidzekli un daudzas Eiropas un valstu programmas un fondi, kas
vérsti uz romu kopienu, nav batiski palidzgusi uzlabot romu dzives apstaklus un nav sekméjusi romu integraciju, Ipasi
vietgja limeni; tapéc noltka cinities pret romu marginalizaciju, diskriminaciju un atstumtibu, sekmét romu integraciju un
apkarot anti¢iganismu aicina dalibvalstis:

— romu integracijas valsts stratégijas veidot ar vérienu, vairak pétit sekmigas vietéjas prakses un programmas, kam
raksturiga aktiva romu iesaiste, nolika apzinat vinu stavokli, faktiskos apstaklus un griitibas, un Ipasu uzmanibu
pieverst anticiganismam un ta sekam, lai izstradatu labaku, visaptverodu un holistisku pieeju $im jautajumam, tadgjadi
ne tikai pievérsoties socialajam un ekonomiskajam aspektam, bet ari cinoties pret rasismu, taja pasa laika veicinot ari
abpusgju uzticéSanos,

— pilniba istenot savas romu integracijas valsts stratégijas,

— noveértét to lietderibu un tas regulari atjauninat, noteikt skaidras darbibas, pielagotus pasakumus un izméramus mérkus
un starpposma mérkus,

— ciesi sadarboties ar visam ieinteresétajam pusém, ari regionalajam un vietéjam struktiram, akadémiskajam aprindam,
privato sektoru, vietéjam organizacijam un NVO, un aktivi iesaistit romus,

— vairak attistit datu vakSanu, darba uz vietas balstitas un uz finansu aspektu un kvalitati orientétas uzraudzibas un
zino$anas metodes, jo tas ir izmantojamas efektiva uz pieradijumiem balstita politika, var palidzet uzlabot istenoto
stratégiju, darbibu un pasakumu efektivitati un izprast, kapéc programmas un stratégijas nesniedz ilgi gaiditos
rezultatus,

— nostiprinat savus nacionalos romu kontaktpunktus, gadajot, lai tiem batu pietickamas pilnvaras, nepiecieSamie resursi
un pieméroti darba apstakli koordinacijas uzdevumu veiksanai;

Anti¢iganisms uzlabotas strategijas laikam péc 2020. gada uzmanibas centra

52.  atzinigi verté Komisijas centienus un plaso lietderigu mehanismu un lidzeklu klastu, ko Komisija izstradajusi, lai
sekmétu romu socidlo un ekonomisko ieklausanu, un to, ka Komisija ir sakusi ES programmu attieciba uz romu integracijas
valsts stratégijam lidz 2020. gadam, kura dalibvalstis aicinatas pienemt valsts stratégijas;

53.  aicina Komisiju:

— ES programmu attieciba uz romu integracijas valsts stratégijam péc 2020. gada paplasinat, par pamatu izmantojot
Revizijas palatas, Pamattiesibu agentiiras (FRA), NVO, sargorganizaciju un visu relevanto ieintereséto pusu
konstatéjumus un ieteikumus, lai pieeja biitu labaka, atjauninata un vél vispusigaka,

— ES programma laikam péc 2020. gada anti¢iganismu izvirzit uzmanibas centra lidzas socialajai ieklausanai un izglitibas,
nodarbinatibas, majoklu, veselibas un citas jomas ieviest antidiskriminacijas indikatorus, jo anti¢iganisms apdraud romu
integracijas valsts stratégiju sekmigu istenosanu,
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— anti¢iganismu skatit ka horizontalu jautajumu un sadarbiba ar dalibvalstim, FRA un NVO izstradat dalibvalstim
paredzétu praktisku pasakumu kopumu anti¢iganisma apkarosanai,

— pabeigt darbu pie relevanto Komisijas dienestu Darba grupas romu jautdjumos izveides, izveidojot komisaru limena
projekta grupu romu jautajumos, kura bitu iesaistiti visi relevantie komisari, kas darbojas vienlidzigu tiesibu un
nediskriminésanas, pilsoniskuma, socialo tiesibu, nodarbinatibas, izglitibas un kultiras, veselibas, majoklu un attiecigo
argjo dimensiju jomas, lai nodro$inatu, ka jauni ES fondi un programmas ir nediskrimingjosi un savstarpgji papildinosi,

— stiprinat un papildinat Komisijas NediskriminéSanas un romu koordinacijas nodalas darbu, nostiprinot komandu,
pieskirot pienacigus resursus un piepemot darba papildu darbiniekus, lai tai biitu pietickamas spé&jas cinities pret
anti¢iganismu, palielinat informétibu par romu holokaustu un sekmét holokausta atceri;

54.  aicina ES iestades magistralizét romu tiesibas aréjo attiecibu konteksta; stingri uzstaj, ka kandidatvalstis un
potencialajas kandidatvalstis ir jacinas pret anti¢iganismu un javeicina romu tiesibas;

55.  aicina Komisiju un dalibvalstis izmantot un aktivi izplatit talak ECRI lietoto jédziena “antiiganisms” darba definiciju,
lai valstu iestadém biitu, péc ka skaidri vadities;

56.  aicina visas Parlamenta politiskas grupas un dalibvalstu politiskas partijas ievérot parskatito Eiropas politisko partiju
hartu par nerasistisku sabiedribu un prasa tam savu apnemsanos regulari atjaunot un nosodit un sodit naida runu;

57.  aicina Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru sagatavot pétijumu par anti¢iganismu ES un kandidatvalstis, pievérst
uzmanibu anti¢iganismam darba ar romu jautajumiem un monitorét to visas attiecigajas jomas;

o
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58.  uzdod Parlamenta priekssédétajam 3o rezoliiciju nosatit Padomei, Komisijai, dalibvalstu un kandidatvalstu valdibam
un parlamentiem, Eiropas Padomei un Apvienoto Naciju Organizacijai.



